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RESUMEN

Este articulo analiza la imagen de América en la narrativa espafiola infantil y juvenil reciente.
El andlisis se centra en seis obras que tratan sobre el Descubrimiento de América y que tienen a
Colén como protagonista o personaje principal. El estudio se centra en la presencia de tépicos
y estereotipos sobre el paisaje de América o la figura del indio.
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ABSTRACT

This article examines the issue of America in the recent Spanish children and youth novel.
Six works that have to Colon as protagonist or main character are analyzed. This study also
examines the Joci and stereotypes about the American landscape and the figure of the Indian
who featured in these novels.

Keywords: America, Colon, children’s and youth literature, novel.

Pancracio Celdrén, en su Gran libro de  en sus bailes y ceremonias,
los insultos, recoge la expresion «hacer el in-  todo lo cual a los occiden-
dio» y define su uso pragmidtico: <A quien se  tales inspiraban curiosidad y
pone en evidencia o hace el ridiculo, y quien  risa». Sea como fuere, don
se deja engafiar con facilidad mostrando  Pancracio sitia el origen de
asi su inocencia o falta de malicia decimos  la expresién «hacer el indio»:
que hace el indio». Sobre el origen de esta

locucién, el mismo autor propone varias En 1892 con motivo de la cele-

posibles genealogias: en primer lugar, que bracion del IV Centenario del g _

se dijo «en alusidn a la facilidad con que los Descubrimiento de América. BN gjepracion del IV Contenario del Descubrimiento de
espafoles cambiaban oro por las baratijas y aquella ocasion se celebré en  América (Madrid, 1892).

menudencias que llevaban desde la metrépoli Madrid una gran cabalgata que

durante los siglos primeros de la coloniza- recreaba el ambiente del momento con los con-

cién de América»; en segundo lugar, «que quistadores, frailes y soldados de la gran aventura,

deriva de la expresién: «¢Somos indios, o lo indios ¢ indias del Nuevo Continente. [...] Fue

hacemos?» con que en el siglo xviir denotaba necesario contratar gran nimero de personas, la

sorpresa quien era tenido por tonto»; y en mayoria pobres gentes a las que se les pagé dos du- El Descubrimiento y la Conquista
tercer lugar, por «la costumbre de los indios ros por salir disfrazados de indios, con taparrabos e e e e el

de andar semidesnudos y pintarrajeados, y lanza, con lo que la pinta de las criaturas causé PEDRO MENDIOLA ONATE
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risa, circunstancia por la que se dijo, a quien
se queria hacer burla: «Anda y que te den dos
duros por hacer el indio» (Celdrin 515-516).

Bajo la direccién del dramaturgo
Javier de Burgos y la «puesta en la
calle» de Jorge Busato, escendgrafo
del Teatro Real, la mencionada ca-
balgata recorrié las calles de la capi-
tal el 13 de noviembre de 1892 (fig.
1). La procesién civico-histérica se
iniciaba con una carroza que repre-
sentaba la rendicién de Granada
y culminaba con una gran carroza
tirada por diez caballos y precedida
por «doce indias y doce indios de
las primeras islas descubiertas por
Colén» (Blanco 102). En opinién de
Alda Blanco, «la estrategia narrativa

Portada de Historia de Colon.
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que se puso en funcionamiento para
contar la historia del descubrimiento fue la
de comenzar y dar final al relato con la re-
presentacion de los vencidos» (106).

Podria pensarse que estas representacio-
nes forman parte de una secuencia perdida en
el tiempo, que son fruto de un momento y de
unas circunstancias determinadas como son
las del finales del siglo x1%, que forman parte
de un dltimo y simbélico canto elegiaco ante
el ocaso del imperio espafiol. Sin embargo,
estas imdgenes se insertan en una larga tra-
dicién de estereotipos y de lugares comunes
que han tenido largo recorrido en el pensa-
miento, el arte y la literatura espaiola.

La literatura infantil y juvenil tampoco ha
sido ajena a estas realidades y ha abordado
las cuestiones relativas al descubrimiento
y la conquista de América desde diferentes
puntos de vista. En este estudio se analiza la
presencia de estos motivos en la narrativa in-
fantil y juvenil espafiola actual, y se juzga la
visién que estas obras ofrecen de la empresa
descubridora y del conflicto cultural que esta
representa. Para ello, el anilisis se centrard
en seis obras destinadas al publico infantil
o juvenil que tratan los albores del Descu-
brimiento y que tienen por protagonista
principal a Coldn, o a personajes adyacentes.

La leyenda del Almirante

El recientemente desaparecido Gabriel
Garcia Miérquez escribia en un articulo
publicado en El Pais en 1981 que «el diario
de Cristébal Colén es la pieza mds antigua
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de» una literatura, la de América Latina y el
Caribe, que desde sus origenes ha tratado
siempre de plasmar una realidad que «iba
miés lejos que la imaginacién». Y cuatro
lustros antes que el Nobel colombiano,
Joaquin Balaguer, escritor y politico domi-
nicano, habia visto también en Coldén a un
«precursor literario» (1949) cuyas cartas y
diarios habrian de condicionar las posterio-
res miradas hacia el hombre y la naturaleza
del nuevo continente.

A pesar de que los textos colombinos
fueron editados en vida del Almirante y
traducidos a diversos idiomas, no seria hasta
1825 en que Martin Fernindez de Navarrete
publica una amplia recopilacién documental
con sus cartas y diarios, cuando Colén y
sus circunstancias desembarcarfan definiti-
vamente en la imagineria literaria. Cierto es
que la historiografia ilustrada europea habia
ya puesto sus ojos en las empresas colombi-
nas a través de la Historia de América (1777)
del escocés William Robertson, o la deno-
minada Historia de las dos Indias (1770)
del abate Raynal, o la inconclusa Historia
del Nuevo Mundo (1793) encargada por
Carlos IIT al americanista valenciano Juan
Bautista Mufioz como respuesta a las inter-
pretaciones fordneas. Sin embargo, el interés
literario por la aventura del descubrimiento,
sus personajes y una naturaleza de renova-
das proporciones, no fecunda, como decia,
hasta el siglo XIX, en torno al movimiento
romantico.

Dos hitos en esta construccién de Colén
como héroe literario los encontramos en las
obras de dos importantes autores roméanticos
norteamericanos: el ensayo Historia de la
vida vy viajes de Cristobal Colon (1828) de
Washington Irving, y la novela Dosia Mer-
cedes de Castilla o el viaje a Catay (1840)
de Fenimore Cooper, publicadas en Londres
y en Boston, respectivamente, y que fueron
traducidas y editadas en Espafia de manera
casi inmediata. Luego vendrian Lamartine,
Ledn Bloy e incluso Julio Verne para acabar
de configurar la «leyenda colombina», como
la definieran José Maria Asensio (1892), Me-
néndez Pelayo o Fernindez Duro (Bernabeu
Albert 114).

En el dmbito hispénico, la fecha de 1892
y sus aledafios genera el primer gran impulso
bibliografico sobre Colén y las circunstan-
cias del descubrimiento: un sinfin de estu-
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dios, ensayos, dlbumes, mapas, poemas épi-
cos, catilogos, iconografias y documentacién
de todo pelaje. Con el titulillo de «Colén y
compaiiia» definfa irénicamente Clarin (243)
a esta desmesura bibliografica:

De Colén nada malo tengo que decir; pero de la
Compaiifa, francamente, va uno estando harto.

Y no me refiero a los Pinzones ni a las calaberas,
como las llamaba un orador del Ateneo. Me refiero
alos eruditos de Centenario en ristre, a los parasitos

de la celebridad.

Las conmemoraciones por el IV Cente-
nario dejardn también los primeros intentos
por hacer llegar la gesta descubridora al
publico infantil, principalmente a través de
las publicaciones periddicas dirigidas a los
nifios. Se trata, en general, de textos de di-
vulgacién histérica o de cardcter instructivo,
con escaso o nulo aliento literario, y con un
propésito de clara exaltacién patridtica. Un
juicio exhaustivo de estas referencias reque-
rirfa evidentemente de un estudio porme-
norizado que escapa a este trabajo, aunque
puede mencionarse a modo de ejemplo la
serie titulada «Colén. Centenario del descu-
brimiento de América» de Eusebio Martinez
de Velasco. Estos articulos se publicaron
entre marzo y octubre de 1892 en la revista
madrilefia La edad dichosa que, bajo el sub-
titulo de «Revista ilustrada de instruccién y
recreo para nifios y niflas», estaba dirigida
por Carlos Frontaura, pionero de la prensa
periédica infantil en Espaia.

Y una muestra especial la encontramos en
la singular Historia de Colon escrita por «los
autorcillos de Escrituras libres» (fig. 2). Esta
publicacién, de corte puramente encomids-
tico, se declara escrita e ilustrada por nifios
de 9 a 12 afios, alumnos del maestro Angel
Bueno del Centro de Educacién Moderna
para nifios huérfanos. Angel Bueno ya habia
publicado otro volumen escrito por escola-
res titulado Escrituras libres, ampliamente
celebrado por la prensa pedagdgica del mo-
mento, y que respondia a la denominada
«pedagogia moderna», heredera de los mo-
vimientos de renovacion didéctica desarro-
llados en Europa desde mediados del siglo
xvil por Comenius, Pestalozzi o Herbart.
Citaré un pequefio fragmento de la imagen
idilica que se ofrece del territorio americano
porque la encontraremos de forma repetida

en buena parte de las publicaciones
analizadas: «Los viajeros estaban
sorprendidos; nunca habian visto
cosa parecida de hermoso; altisimo
follaje, drboles gigantes, cielo des-
pejado...» (Bueno 69).

Un siglo més tarde, la conme-
moracién del V Centenario pro-
vocard una nueva catarata biblio-
grafica, aunque en este caso, como
hiciera notar Garcia Padrino (556),
ya hay una interesante produccién
de cardcter infantil y juvenil a la
que prestar atencién. Buena parte
de la bibliografia que analizaremos
se origina por tanto en torno a
dos fechas conmemorativas: 1992,
V Centenario del Descubrimiento; y 2006, V
Centenario de la muerte de Cristébal Coldn.

Cuando no modelo literario, Colén ha
sido, desde luego, el referente por antono-
masia de la literatura inspirada en el Descu-
brimiento. No es de extrafiar, por tanto, que
buena parte de la bibliografia literaria que
trata sobre el descubrimiento y la conquista
de América, también en el dmbito infantil y
juvenil, gire en torno a su figura. Es signi-
ficativo también que Coldn sea uno de los
protagonistas prototipicos de la denominada
«nueva novela histérica» (Menton) produ-
cida en América Latina desde fines de los
anos 70.

En el dmbito estrictamente infantil, no
faltan en la actualidad las publicaciones dedi-
cadas a la figura de Col6n. En estas dominan
las ilustraciones y el componente lidico, y
la historia, muy simplificada, suele arrancar
de un Colén nifio que muestra una especial
predisposicién hacia la aventura. Podemos
citar entre otros: El viaje de Cristébal Colon
(2005) de Anna Obiols, con ilustraciones
de Subi; El gran viaje de Colon (2006) de
Mikel Valverde; El huevo de Colén (2005)
de Violeta Monreal; o s Quién era Cristébal
Colon? (2006) de José Maria Plaza (fig. 3).
Entre estos titulos abundan las muestras de
la denominada por Juan Cervera (159) «lite-
ratura instrumentalizada», puesta al servicio
de algtin personaje serializado o de algin
objetivo supuestamente didictico.

Analizaré brevemente los libros de Viole-
ta Monreal y José Maria Plaza. Ambos par-
ten del Coldn nifio y cuentan un periplo que
tiene su cénit en el Descubrimiento. Aunque

Cubierta de 3Quién era Cristébal Colén?
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llustracién de El huevo de Colén.

en las ilustraciones es perceptible el
crecimiento del personaje, la imagen
del Colén descubridor es la de un
joven que poco se aviene con los 56
afios que tendria el Almirante cuan-
do emprende el viaje hacia las Indias.

En El huevo de Colon de Violeta
Monreal, dirigido a nifios de 6 a 9
afios, las ilustraciones llevan el peso
principal del relato, narrado en pri-
mera persona, que se declara «basa-
do en el diario de navegacién que
Cristébal Colén escribié dia a dia
en su primer viaje». La inevitable
distancia temporal y cultural entre
el tiempo relatado y el tiempo del
lector es aprovechada por la autora
para proponer un juego fundamen-

B

tado en el anacronismo. De hecho
en la cubierta trasera del libro se
advierte de que solo es apto «para
detectives con mucha experiencia».
La autora se sirve de la conoci-
da anécdota colombina del huevo
puesto en pie como Mmotivo verte-
brador de la historia. Este suceso a
todas luces apdcrifo, segtin informa

Fernindez de Navarrete (CXLII-

Cubierta de Andanzas de Cristébal
Colén.
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CXLIII), parece tener su origen
en los grabados de Théodore de
Bry de 1594 para su obra America
pars Quarta, y haber sido difundido
desde el siglo XIX por el historiador
italiano Luigi Bossi.

Por otro lado, el libro de Jo-
sé Marfa Plaza, catalogado por la
editorial para lectores a partir de
6 afios, pese al poco halagiiefio
convencional titulo de ;Quién era
Cristébal Colon?, se asienta en una
mayor carga literaria que combina la
narracién en tercera persona, el dia-
logo y la primera, en los pasajes que
podrian relacionarse directamente
con los diarios de viaje. El distancia-
miento temporal entre el enunciado
y el tiempo de la enunciacién queda
determinado por el incipit del libro: «Erase
una vez un nifio que se llamaba Crist6bal».
Pero ademais, la elecciéon de esta férmula
tradicional de apertura representa, en cierto
modo, una retraimiento del componente his-
térico y una invitacién al lector para entrar
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en «ese otro mundo» (Morote Magin 181)
que es el territorio de los cuentos.

El libro, que ha sido ilustrado por la his-
pano-alemana Natascha Rosenberg, contiene
un juego de la oca en las hojas de guarda y
otros juegos integrados en la narracién. Por
otro lado, podria considerarse este libro como
una versién simplificada de la novela juvenil
jTierra a la vista!, del mismo autor, de la que
hablaré mis adelante. Ambos libros coindicen
en los puntos fundamentales del relato, en la
caracterizacién general del protagonista y en
las anécdotas seleccionadas, como la del eclip-
se que supuestamente predijo el Almirante en
su cuarto viaje para asombrar a los indios de
Jamaica (fig. 4). Este es un episodio fabuloso
que recogi6 en 1536 el escribano Diego Mén-
dez de Segura (325) en su testamento, y poste-
riormente Hernando Coldn en la biografia de
su padre (1571), y que tal vez es el germen de
una aventura similar narrada por Mark Twain
(fig. 5) en su novela Un yanqui en la corte del
rey Arturo (1889).

Entre las obras destinadas al publico juve-
nil, analizaré en este primer apartado cuatro
novelas cuyo hilo conductor es la figura
del Almirante, su personalidad y sus gestas:
;Tierra a la vista! (2005), de José Maria Pla-
za; jPolizon a bordo! (el secreto de Colon)
(2005), de Vicente Mufioz Puelles; Andanzas
de Cristobal Colon (2006) de Concha Lépez
Narvdez; y Y le llamaron Colon (2006), de
Jordi Sierra i Fabra.

El pasado histérico «aunque por su pro-
pia condicién parece inmodificable, estd, sin
embargo, tan entreverado de brumas y mitos,
que resulta el mejor de los decorados ex6-
ticos, y habilmente ordenado, puede apo-
yar firmemente la certidumbre de cualquier
aventura, siempre que el héroe sea atractivo
y se encuentre en trance de correr toda clase
de riesgos». No se refiere José Maria Merino
(56) en esta cita de forma especifica a la figura
de Coldn, pero en el relato de su vida podria
encontrar un novelista todos los elementos
de los que habla Merino: origen oscuro, se-
cretos, obsesiones, incertidumbres, piratas,
naufragios, viajes, aventuras, paisajes desco-
nocidos...

Evidentemente, el género literario pre-
dominante en estas obras es el de la novela
histérica, un género, por otro lado, de gran
arraigo en la literatura juvenil espafiola desde
los afios 80 del siglo xx como destaca Garcia
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Padrino (555-556). En opinién de Thaler y
Jean-Bart no es extrafio que la literatura ju-
venil haya adoptado este género literario de
origen adulto pues:

I'Histoire représente par excellence un espace et un
temps héroiques ot tous les obstacles sont surmon-
tables, tous les succes posibles, loin des contingences
du pésent: une sorte d’age d’or ot les réves son vécus
sur le mode triomphal (43-44).

No obstante, este juicio acarrea una pri-
mera contradiccidn, ya que el marco histdrico
del héroe es esencialmente adulto. La solu-
ci6én del narrador es medianamente sencilla: o
bien sitda la accidn histérica en la infancia o
la adolescencia del héroe, revistiéndole de los
mismos atributos que se supone tendria de
adulto (la osadia, el deseo de aventura, etc.);
o bien coloca cerca del personaje histérico
adulto a un héroe secundario ficcional, nifio
o joven, que si por un lado se impregna de
las cualidades del héroe, por otro, funciona
como complemento o incluso como contra-
punto del personaje histérico. Concha Lopez
Narvidez coincide en que la edad de los per-
sonajes protagonistas en la novela histdrica
juvenil es de suma importancia, «ya que son
los protagonistas los que van a conducir a los
lectores hasta un tiempo muy lejano, y es por
eso conveniente que la edad sea un punto de
encuentro y no de distanciamiento» («Visién
personal de la novela histérica y de su proce-
so de creacién» 23).

Con respecto a la caracterizacién del pro-
tagonista, podemos establecer precisamente
una primera distincién en este grupo de obras
entre las que tienen como protagonistas al
propio Colén (las de José M.? Plaza y Sierra i
Fabra) y aquellas en las que el peso de la na-
rracién recae en algtin epigono: generalmente
algiin muchacho enrolado entre la marineria
de las carabelas (las de Lopez Narvéez y Mu-
foz Puelles).

La primera de las novelas que abordaré
es Andanzas de Cristébal Colon (2006) de la
mencionada Concha Lépez Narviez (fig. 6).
La autora, licenciada en Historia de Amé-
rica, es una de las mds prolificas escritoras
espafiolas de la literatura infantil y juvenil.
En su obra se destacan sobre todo las novelas
con trasfondo histdrico y las adaptaciones de
clasicos de la literatura espafiola.

El titulo de la novela corresponde en parte
al de una coleccion de la editorial Brufio de
la que forman parte otros diez titulos entre
los que, desde luego, no pueden faltar: don
Quijote y Sancho, Lizaro de Tormes, el Cid,
el Conde Lucanor, Rosaura y Segismundo o
los héroes del 2 de Mayo. No obstante, el tér-
mino «Andanzas», tal vez pueda ser un pri-
mer indicativo para ilustrar al lector sobre el
terreno literario que pisa. «Andanzas» define
la Academia como «vicisitudes, peripecias o
trances», es decir: «Alternativa de sucesos
présperos y adversos», cambio repentino en
el estado de las cosas y «momento critico
y decisivo por el que pasa alguien» (2001).
Desde luego, si hay una historia que puede
identificarse con el término «andanza» es
la de Cristébal Colén. Aunque es esta una
voz no exenta de cierta carga literaria en la
que resuenan desde Quevedo, Pio Baroja y
Unamuno, hasta Sinchez Ferlosio o Camilo
José Cela.

Sin embargo, pese a lo que en un primer
momento pudiera hacer presagiar el titulo,
la novela no aborda la novelesca biografia
de Colén, sino que arranca con la llegada
del navegante a tierras espafiolas en 1485,
curiosamente el mismo afio en que nacia en
Medellin, Extremadura, otro de los grandes
personajes espaiioles relacionados con Amé-
rica: Hernidn Cortés.

A lo largo de XVII capitulos y un epilogo,
la novela narra los acontecimientos referidos
al primer viaje de Cristébal Colén: su llegada
a Espaifia, las negociaciones con la Corona,
los preparativos de la expedicidn, la odisea
del viaje, la llegada a América, el conoci-
miento de los pueblos indigenas y el regreso
a Espafa. El dltimo capitulo resuelve en un
par de paginas el resto de viajes colombinos y
la muerte del Almirante. El epilogo, por otro
lado, cumple una funcién metaliteraria don-
de la autora informa al lector sobre algunos
elementos referidos a la fidelidad histérica y
la verosimilitud de los dos personajes que van
adquiriendo mayor peso narrativo conforme
avanza la historia: Andrés y Anoa.

En el primer capitulo se introduce al per-
sonaje de Andrés Ximénez de Moguer, un
muchacho «de diez u once afios» (Lépez Nar-
viez, Andanzas de Cristébal Colén 13) con
un don para imitar voces y sonidos que a la
postre le servird para comunicarse con los ha-
bitantes de las descubiertas tierras americanas.
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iPolizdén
a bordo!

(E1 secreto de Coldn)

Andrés, que tiene las mismas ansias
de aventura de un Colén adolescen-
te: «¢Sabéis qué es lo que sueno?
Pues que llego muy lejos, lejisimos,
y sin poner un pie sobre la tierra.
Lo que deseo, mds que nada en el
mundo, es navegar» (Lépez Nar-
vaez, Andanzas de Cristébal Colon
15). Andrés, por encima de Colén
y el resto de la marineria, acabard
por convertirse en el personaje me-
jor definido de la novela, mientras
que Colén aparece casi como un
«personaje plano», o flat character,
siguiendo la terminologia de E. M.
Forster (75), un personaje caracte-
rizado sin aristas, sin dobleces, cuya
personalidad ofrece una faceta tnica

Cubierta de Polizén a bordo.
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representada por dos obsesiones: el
brillo del oro y haber llegado a las costas de
Asia. Ademis, el personaje de Andrés sirve de
contrapunto al de Colén no solo por su falta
de codicia, sino por su voluntad de compren-
sién de la lengua, la realidad y la cultura de los
pueblos indigenas, cuestiones estas, por otro
lado, como recuerda Tzvetan Todorov (2003)
que jamds interesaron a Colén mds alld de
lo que pudiera contribuir a sus propésitos y
determinaciones.

Ya se han mencionado algunos de los sig-
nos de historicidad de los que se sirve la auto-
ra para situar al lector en un tiempo pretérito:
un protagonista ilustre, un acontecimiento
histérico perfectamente conocido, fechas,
lugares, etc. Menos reconocibles quiza para
un lector juvenil sean las fuentes documen-
tales que utiliza la novelista para afianzar la
historicidad de la narracién; aunque Concha
Lépez Narvéez no se esfuerza demasiado en
ocultar que los Diarios de Coldn recopilados
por Bartolomé de las Casas, y sobre todo
la controvertida Historia del Almirante de
Hernando Colén, segundo hijo del descu-
bridor, sustentan el fundamento histérico
del relato. En este caso, algunas referencias
aparecen tomadas de forma casi literal, como
las referentes al denominado «predescubri-
miento de América»: es decir, los indicios,
sospechas, informaciones e investigaciones
que supuestamente hicieron pensar a Colén
en la existencia de una ruta occidental hacia
las Indias. Tesis esta que puso en boga el
historiador espafiol Juan Manzano (1982) a
finales de los afios 70.
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La autora se mantiene fiel también a las
fuentes documentales en cuanto a la imagen
que se ofrece de las tierras americanas. Si la
famosa «Carta a Luis de Santingel» y los
diarios de Colén inauguraban la visién para-
disiaca de América (aunque hay que recordar
que el conocimiento colombino del conti-
nente americano se circunscribe al territorio
caribefio), la descripcién que ofrece Lopez
Narvéez no se aparta del topico del locus
amoenus, que aparece perfectamente definido
en el relato de la llegada a tierra en el capitulo
XII: cielo azul, mar tranquilo, aguas trans-
parentes, arenas doradas y suaves, drboles
verdes y floridos, pdjaros cantores, etc.

Finalmente, con la relacién amorosa entre
Andrés y Anoa, hija de un cacique islefio, la
novela deriva hacia cuestiones de evidente
anacronismo ideolégico y cultural como la
defensa del mestizaje y de la interculturali-
dad, pero que representaria tal vez ese ana-
cronismo necesario al abordar literariamente
la realidad histérica del que hablara Hegel:
«La sustancia interna de lo representado
sigue siendo la misma, pero el mayor desa-
rrollo cultural hace necesaria una transfor-
macién en la expresion y en la figura» (202).
En este sentido, hemos de entender este
anacronismo como una licencia para acercar
el acontecimiento histérico a los valores y
la concepcién del mundo propia del lector
adolescente actual, sin desmerecer por ello
la verosimilitud. En este mismo sentido, la
propia autora revelaba algunas de las estra-
tegias de las que se vale el autor de novelas
histéricas juveniles para acercar los periodos
histéricos lejanos al lector joven actual, que
pasan principalmente por «buscar constantes
en el espacio y el tiempo»: «Las emociones
tienen mayor fuerza que la aventura, porque
la aventura va revestida con ropajes propios,
y las emociones no tienen ropajes» (Lépez
Narvdez, «Visién personal de la novela his-
térica» 23).

La segunda de las novelas es ;jPolizén a
bordo! (El secreto de Colon) (2005) del nove-
lista valenciano Vicente Muiioz Puelles (fig.
7). Conviene advertir que Mufioz Puelles es
un perfecto conocedor de la historiografia del
Descubrimiento y de la figura de Colén. A
la figura del descubridor habia ya dedicado
un ensayo de cardcter biogréfico titulado
Yo, Colon (1991) y una interesante novela
para adultos titulada EI #ltimo manuscrito
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de Hernando Colén (1992). Como en el
caso de Andanzas..., esta novela tiene por
protagonista a un acompaifiante de Coldn, en
este caso, como indica el titulo, se trata de
un joven polizén con ansias de aventura que
logra introducirse en la bodega de una de las
carabelas.

Literariamente, es una novela mis com-
pleja que la anteriormente analizada. Ya
no estamos ante una secuencia lineal de la
historia, sino que la narracidn arranca de la
muerte de Colén en 1506, y el protagonista,
a modo de racconto, retrocede hasta su nifiez
para contar su ¢aso, y rememorar su aventura
juvenil junto al navegante genovés. El inicio
de la novela sigue claramente el modelo de la
novela de aprendizaje, y son perceptibles las
referencias implicitas a la novela picaresca y
al Lazarillo, tanto en la descripcion de perso-
najes y ambientes como en las ilustraciones.

Es evidente que la precision histérica
no es la principal preocupacién de Mufioz
Puelles al componer su novela. Inventa per-
sonajes y situaciones, circunstancia esta que
en absoluto es extraiia a la naturaleza de la
ficcién histérica, aunque en determinados
pasajes la licencia se convierte en subver-
sién: como cuando convierte a Gonzalo en
amanuense del diario de abordo, e incluso le
concede la gloria de haber sido el primero en
avistar jtierra!

Como en la novela anterior, hay una iden-
tificacién inicial entre el inquieto protago-
nista y un aventurero Colén adolescente. Sin
embargo, la mirada de Gonzalo nos ofrece
un retrato del Almirante bastante alejado de
la idealizacién. Coldn se presenta como un
personaje contradictorio y en algtin momen-
to enredador y mendaz, capaz de sorprender
al lector con sus acciones o sus pareceres. Al
contrario que en la novela de Lépez Narviez,
Colén se muestra en la obra de Muifioz Pue-
lles como un personaje «redondo», siguiendo
la citada terminologia de Forster: «Un perso-
naje redondo trae consigo lo imprevisible de
la vida», decia Forster (84). Ademas, Gonzalo
insinta esa condicién de fundador literario
de la realidad americana de la que hablaba
Garcia Midrquez: «Tejia historias como su
padre tejia telas. Habia tenido que convertir-
se en una suerte de fabulador», dice Gonzalo
(Mufioz Puelles, jPolizon a bordo! (El secreto
de Colon) 88). Esta misma idea aparecia ya
en El #ltimo manuscrito... cuando Hernando
Colén distingue a su padre como un «hi-

bil urdidor de fibulas» (Mufioz Puelles, E/
#ltimo manuscrito de Hernando Colén 20).
Pero la narracién histérica, como decia José
Maria Merino, es un género «entreverado de
brumas y mitos» (56).

Al igual que Lépez Narviez, Mufioz
Puelles utiliza como referente histérico dos
fuentes que conoce a la perfeccién: los dia-
rios colombinos y la biografia de Hernando
Colén, cuyas referencias se incorporan en
ocasiones de forma casi literal en la narracion.
También hay interesantes muestras de inter-
textualidad, como la referida a la expulsién de
los judios en la que resuenan inevitablemente
los shakespearianos lamentos de El mercader
de Venecia: «; Acaso no eran como nosotros?
[...] ¢No acariciaban, como yo, ilusiones y
esperanzas?», dice Gonzalo; «Si nos pinchdis,
¢no sangramos...?», habfa dicho el judio
Shylock.

Lallegada a América queda revestida de la
misma imagen de belleza tranquila bosqueja-
da por Lépez Narvidez: el «agua cristalina»,
«los altos arboles», la bruma retirada, la arena
blanca y ligera como la harina, etc.

Estas dos novelas ademds tienen una
evidente proyeccion escolar, pues ambas in-
cluyen una propuesta de actividades como
ampliacién o suplemento de la lectura. La de
Lépez Narvdez en un apéndice al final del
libro y la de Mufioz Puelles en un cuadernillo
que acompafia al ejemplar con actividades
que combinan lo lddico (sopa de letras) y
lo didéctico, centrado en la comprensién
lectora, la expresion escrita, la ampliacion de
contenidos y la lectura extensiva.

Las otras dos novelas que si tienen como
protagonista principal a Coldn, muestran
bastantes diferencias entre si.

La primera de ellas, ;Tierra a la vista!: la
historia de Colén (2005) del periodista y es-
critor burgalés José Maria Plaza, es una obra
curiosa. A pesar del titulo, la historia se cen-
tra més en la figura de Colén, su infancia, su
mocedad, su periplo por Portugal y Espaiia,
que en la propia cuestién del Descubrimien-
to. De hecho, segin declara el autor, este
libro «no es una biografia ni una novela, sino
una historia: la historia de Cristébal Colén»
(Plaza ;Tierra a la vista! 200); entendiendo el
término historia, hemos de suponer, como el
«conjunto de los acontecimientos ocurridos
a alguien a lo largo de su vida o en un perio-
do de ella» (RAE). El libro se inicia también
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con la tradicional férmula: «Habia
una vez un nifio que vivia...»; y cul-
mina con su muerte.

De todas las obras analizadas es
quizds la més cercana a una corriente
denominada nueva novela histérica
de gran auge en la narrativa latinoa-
mericana posterior a los afios 70.
En ella se dan algunas de las carac-
teristicas enumeradas por Seymour
Menton (42-46) en su ensayo sobre
esta tendencia literaria: la distorsién
consciente de la historia, la ficciona-
lizacién de personajes histéricos, el
humor parédico (al que contribuyen
también las ilustraciones de Jvlivs),
pero sobre todo el juego intertextual.
En el anexo que acompaia la obra,
el autor propone al lector descubrir
una serie de <homenajes» a diversos
poetas tanto espafioles como latinoamerica-
nos. Se trata de versos generalmente puestos
en boca de Colén y que van desde Juan
Ramén Jiménez o Machado, a Rubén Dario,
Amado Nervo, Borges, Neruda, César Valle-
jo o Nicolds Guillén. Seguramente la referida
al poeta cubano sea la mis divertida de estas
referencias, pues Plaza identifica la lengua
de los indigenas americanos con el conocido
estribillo de «Sensemayd» de Guillén y con
otros cantos de la tradicién oral afrocubana:
«iMayombe-bombe-mayombé-sensemaya!
¢Pricata-para-pa?» (Plaza ;Tierra a la vista!
119).

La ultima de las novelas, Y le [lamaron
Colon (fig. 8) de Jordi Sierra i Fabra, es la
mis atipica de todas las obras estudiadas. Aun
estando la novela dedicada a «mis hermanos
de los pueblos indigenas de América», los he-
chos relativos al Descubrimiento apenas son
mencionados, puesto que la historia se centra
en los afios mozos de Colén en Italia, una
etapa desconocida, segin su autor, «de la vida
del futuro descubridor de América» (Sierra 1
Fabra 185).

La novela de Sierra 1 Fabra, con su es-
tructura retrospectiva y su particular estilo
narrativo, responde al modelo de la novela
de aventuras dentro de un marco histérico.
La aventura por tanto prima sobre los datos
histéricos, que son omitidos, reelaborados o
elucubrados segun las necesidades de la pe-
ripecia narrativa. El grueso de la novela gira
en torno a una historia de amor imposible
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que vive el joven Cristéforo con una joven
espafiola y sobre el llamado «secreto de Co-
16n» que presupone una pre-idea de América
a través de indicios y presunciones (como la
existencia del piloto anénimo que da cuenta
de lejanas o desconocidas tierras allende
los mares, o el conocimiento de la obra del
cosmdgrafo Paolo Toscanelli). Sierra i Fabra
se toma ademdas muchas licencias histéricas,
como la imaginada relacién entre Colén y
Leonardo da Vinci, o Amérigo Vespuccio
que poco o nada aportan al desarrollo de la
trama.

«Luego vinieron gente desnuda...»

Si los escritos de Colén inauguran una
imagen idealizada de la naturaleza america-
na, que serd repetida hasta la saciedad, en
crénicas, dramas, poemas y novelas en los
siglos sucesivos, la mirada colombina sobre
el indigena caribefio también se convertird
en un topico recurrente que tuvo su mo-
mento dlgido en el siglo xvir, pero que el
pensamiento y la literatura europea ha ido
arrastrando hasta nuestros dias. Todorov
considera que «el descubrimiento de Amé-
rica, o mdas bien el de los americanos, es sin
duda el encuentro mas asombroso de nuestra
historia» (14). De hecho, de entre todas las
«maravillas» que trajo Colén a su regreso
a Espafia (algoddén, maiz, patatas, tabaco y
un poquito de oro), sin duda fue el grupo
de indigenas lo que habria de causar mayor
conmocién en el pensamiento europeo. De
inmediato, el indio americano se incorpora al
imaginario artistico europeo. Es significativo
que ya en 1494 encontremos una de las pri-
meras representaciones pictéricas del indio
americano, quizd la primera, en un fresco
del Vaticano titulado Resurreccién de Cristo,
del pintor renacentista italiano Pinturicchio
(Paolucci).

En la novela de Lépez Narviez, por
ejemplo, el personaje de Colén confiesa
a Andrés la gran importancia de llevar «a
Espaiia algunas personas de las islas. Es ne-
cesario que los Reyes vean, por si mismos,
que son gentes pacificas y generosas, y que
oigan de sus labios cémo son sus costumbres
y sus tierras» (Andanzas de Cristobal Colon
133). Similar relato aparece en ;Tierra a la
vista! aunque José Maria Plaza insinta que
la presencia de indios esclavos en las naves
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de regreso fueron una solucién de urgencia
del Almirante para contentar a los reyes
ante el escaso oro recaudado. La imagen en
cualquier caso es la esperada: plumas, tapa-
rrabos, loros y papagayos (fig. 9).

Por otro lado, Colén habia subrayado
en sus diarios el cardcter amable, tranquilo,
sumiso y décil de los primeros pueblos que
encontrara: son «buenos servidores», deter-
mina Col6n. Y la versién colombina se veria
completa por la de su glosador, fray Bar-
tolomé de las Casas, que consideraba a los
indigenas «ovejas mansas» (143), humildes,
pacificas, delicadas, inocentes e infantiles, y
débiles para el trabajo. Colén y Las Casas,
entre otros, estaban sentando las bases del
concepto de «buen salvaje», que serd uno
de los argumentos que utilizardn los de-
terministas ilustrados franceses e ingleses,
principalmente, para decretar la decadencia
y la inferioridad de la naturaleza y del ser
americano. Voltaire, por ejemplo, contri-
buy6 decisivamente a difundir el tépico del
indio canibal; Marmontel consideraba a los
indios «débiles de espiritu y de cuerpo»;
para Corneill de Paw los indios eran «como
muchachitos encanijados, incurablemente
perezosos e incapaces del menor progreso
mental»; o el abad Raynal que describia a
los hombres americanos directamente como
«menos fuertes, menos valientes; sin barba
y sin pelo; degradados en todos los signos
de la virilidad» (Gerbi 61-62). Tampoco es-
capan las obras estudiadas a alguno de estos
tépicos: «Pobres gentes, a quienes todos
llamaban indios», leemos en Lopez Narvéez
(Andanzas de Cristobal Colon 147); «paci-
ficos indigenas» e «indios mansos», en José
Maria Plaza (;Tierra a la vista! 142), o en la
misma obra: «;Son estipidos estos indios!»
(122), dice un hermano Pinz6n al otro, cuan-
do un nativo toma una espada por el filo y se
corta la mano.

La desnudez, regresando a la prefigura-
cién colombina del indigena americano, fue
el primer elemento que llamé la atencién del
Almirante y de sus hombres. En Europa, tra-
ta de explicar José Maria Plaza en ;Tierra a
la vista! (fig. 10), «se media el grado de civi-
lizacién y la clase social por el vestuario, asi
que dedujeron que estaban ante un pueblo
muy primitivo» (2005, p. 119). La cuestién
de la desnudez es un elemento recurrente
en lo relativo a lo que Todorov denomina el

descubrimiento del otro (44). _
Aparece reflejada en casi todas
las obras analizadas, aunque
solo Concha Lépez Narvéez
trata de superar lo anecdético,
y propone una lectura de en-
tendimiento intercultural:

los espafioles no les quitaban ojo,
y también estaban asombrados,
pues, para comenzat, iban todos
desnudos, aunque su desnudez
era algo tan sencillo y natural que
a nadie avergonzaba, y de ninglin
modo les parecian ridiculos o des-
honestos. Se asombraban porque
no eran la clase de personas que
pensaban encontrar en las tierras
riquisimas de Asia (Andanzas de |
Cristébal Colén 101).

THE ECLIPSH

I had not the heart to tell him

rots were

wees, my thighs,

llustracién de Un yanqui en la corte del rey Arturo.

Otro de los tépicos que

simbolizan la superioridad del europeo fren-
te al indigena americano es lo ventajoso del
trueque, como vimos al principio. Asi lo ex-
presaba Col6n en su diario el 13 de octubre:
«Mas todo lo que tienen lo dan por cualquier
cosa que les den; que hasta los pedazos de las
escudillas y de las tazas de vidrio rotas res-
cataban» (32). Este aspecto lo recogen tam-
bién Mufioz Puelles y José Maria Plaza y de
nuevo Concha Lopez, trata de explicar esta
circunstancia desde un punto de vista cul-
tural: «Compartir era algo natural en aque-
llos lugares. Tuvieran mucho o poco, todos
compartian, lo que no acababan de entender
los espafioles» (Andanzas de Cristébal Co-
lon 121). No obstante, este pasaje responde
también a esa «vision del Paraiso» que tuvo
Colén, y a todo el discurso utépico renacen-
tista que los cronistas de Indias vincularon
insistentemente con el Nuevo Mundo.

Conclusiones

Técnicamente, en cuanto a la ficcionaliza-
cién de los personajes, la intertextualidad o
la mitificacién del acontecimiento histérico,
estas novelas, salvo alguna excepcidn, estin
mas cerca de la novela histérica clasica, o de la
novela histérica romdntica, caracterizadas por
Georg Lukics en su pionero estudio sobre es-
te género narrativo, que de la ya mencionada
«nueva novela histdrica» latinoamericana, de
la que son coetaneas.
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Aun asi, es notable la renovacién de
temas y tratamientos literarios expe-
rimentada por la narrativa para nifios
producida en Espafia a partir de los
afios 60, que se plasma especialmente,
segiin Garcia Padrino, en la actitud de
los autores hacia los acontecimientos
histéricos sobre los que no se adopta ya
«un tono épico ni grandilocuente para
exaltar un pasado glorioso o imperial»
(534). En vez de eso, la figura de Co-
16n aparece generalmente cuestionada,
aunque en muchos casos los hechos
histéricos de mayor truculencia quedan
dulcificados o, directamente, silencia-
dos. La visién general que se ofrece del
Descubrimiento es la de una gran aven-
tura, mientras que la conquista resulta apenas
el inicio de un inevitable proceso mas o menos
amable de asimilacién.

La figura del indio representa el otro
gran personaje de estas novelas. Aparece
generalmente como un personaje plano, que
manifiesta cierta pasividad ante los hechos
narrados, y que salvo alguna bienintencionada
tentativa de comprensién, como en la novela
de Lopez Narvdez, aparece caracterizado con
atributos similares a los perpetuados por el
imaginario europeo inaugurado por los dia-
rios de Colén.
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